Instrukcje bezpieczenstwa

Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa przed

rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia NexiGo Ulepszona stacja tadujgca.

Srodki ostroznosci

e Zawsze uzywaj dostarczonego oryginalnego zasilacza Quest 3 18 W USB-C do
tadowania urzgdzenia, aby zapewni¢ jego bezpieczne i prawidtowe dziatanie.

o Upewnij sig, ze stacja tadujgca jest uzywana w pomieszczeniach o odpowiedniej
temperaturze. Unikaj ekstremalnych temperatur, ktére mogg wptywac na dziatanie
baterii i urzgdzenia (optymalny zakres temperatur: 10-30°C).

» Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wilgoci ani nie uzywaj go w wilgotnych
warunkach. Zabezpiecz urzgdzenie przed kontaktem z cieczami, aby unikng¢
ryzyka zwarcia.

e Upewnij sie, ze urzgdzenie jest ustawione na stabilnej powierzchni podczas

tadowania, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom mechanicznym.

Podczas uzytkowania

» Nie demontuj ani nie modyfikuj stacji tadujgcej. Wszelkie nieautoryzowane
modyfikacje mogg prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia i utraty gwarancji
bezpieczenstwa.

» Nie przykrywaj stacji tadujgcej podczas jej dziatania, aby umozliwi¢ prawidtowg
wentylacje.

» Jedli stacja tadujgca wykazuje oznaki uszkodzenia, nie uzywaj jej i skontaktuj sie z
centrum serwisowym w celu uzyskania pomocy technicznej.

Bezpieczne fadowanie

o Aby zapewni¢ bezpieczne fadowanie, sprawdz, czy wszystkie kabelki i ztgcza sg
prawidtowo podtgczone przed rozpoczeciem fadowania.

¢ Regularnie kontroluj stan baterii i stacji tadujgcej, aby zapewnic¢ ich prawidtowe i
bezpieczne dziatanie.



o Postepuj zgodnie z instrukcjami tadowania dostarczonymi przez producenta, aby

unikngc¢ przecigzenia baterii.

Przechowywanie i konserwacja

o Utrzymuj powierzchnie stacji fadujgcej w czystosci. Regularnie usuwaj kurz i
zanieczyszczenia, ktére mogg wptywaé na tadowanie, za pomocg miekkiej, suchej

szmatki.
e Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci i zwierzat

domowych.

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania
stacji tadujgcej NexiGo oraz przedtuzy¢ jej zywotno$¢ operacyjna.



Enhanced Charging Dock with Magnetic Charging Connection for Quest 3
Verbesserte Ladestation mit Magnetischer Ladeverbindung fur Quest 3

Station de Charge Améliorée avec Connexion de Charge Magnétique pour Quest 3
Base de Carga Mejorada con Conexion de Carga Magnética para Quest 3

Dock di Ricarica Migliorato con Connessione di Ricarica Magnetica per Quest 3

Quest 3[AlTOSKTBHEGT TR/ FITE N VY

Model No. / Modell Nr. / Numéro de modeéle / Modelo nim. / Modello n. / €7 /INo.: S20 Pro

Manufacturer / Hersteller / Fabricant / Fabricante / Produttore / X—7/—: Nexight INC

Address / Adresse [/ Adresse / Direccion [ Indirizzo / {¥F1: 11075 SW 11th St, Beaverton, OR 97005, United States
Input / Eingang / Entrée / Entrada / Input / AJJ: 5V =4A

Made in China / Hergestellt in China / Fabriqué en Chine / Hecho en China / Prodotto in Cina / R [E %!

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Nexight INC

4 N
Address: 11075 SW 11th St, Beaverton, OR 97005, US @ m- =
Website: www.nexigo.com Tel: +1(458)215-6088 ol Ml
E-mail: cs@nexigo.com Fi [ @ @LetsNexiGo oo
S {
UK | REp | THEMIS AR SUPPORT LTD FE {nt &0 7 7662147654507 6
85 Creat Portland Street, London, England, W1W 7LT UK C € R, NexiGo-Stand Set S20 Pro for Quest 3
£C |REP | AMZLAB GmbH | CA — New Made in China
Laubenhof 23, 45326 Essen @ Info@amz-lab.de pmade in China \ J




A

WARNING/WARNUNG/AVERTISSEMENT/ADVERTENCIA/AVVERTIMENTO:

Keep Away From Children/AuBer Reichweite von Kindern Aufbewahren/Tenir Hors de Portée des
Enfants/Mantener Fuera del Alcance de Los Nifios/Tenere Fuori Dalla Portata dei Bambini

The device and its accessories are not toys. Do not allow children to play with the device as they may harm
themselves and others or damage the device. Please keep the device, all its components, and accessories out of the
reach of young children.

Das Gerat und seine zubehorteile sind keine spielzeuge. Lassen sie Kinder nicht mit dem gerat spielen, da sie sich
selbst und andere verletzen oder das gerat beschadigen kénnten. Bitte halten sie das gerat, alle seine komponenten
und zubehdrteile aulRerhalb der reichweite von kleinen kindern.

L'appareil et ses accessoires ne sont pas des jouets. Ne laissez pas les enfants jouer avec 'appareil car ils pourraient
se blesser ou blesser autrui, ou endommager l'appareil. Veuillez garder I'appareil, toutes ses composantes et
accessoires hors de la portée des jeunes enfants.

El dispositivo y sus accesorios no son juguetes. No permita que los nifos jueguen con el dispositivo, ya que podrian
causarse dafno a si mismos y a otros o danar el dispositivo. Por favor, mantenga el dispositivo, todos sus
componentes y accesorios fuera del alcance de los nifios pequenos.

Il dispositivo e | suol accessori non sono giocattoli. Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo in quanto
potrebbero farsi male o far male agli altri o danneggiare il dispositivo. Si prega di tenere il dispositivo, tutti | suoi
componenti e accessori fuori dalla portata dei bambini piccoli.

High-Risk Usage/Aulier Reichweite von Kindern Aufbewahren/Tenir Hors de Portéee des Enfants/Mantener
Fuera del Alcance de Los Nifios/Tenere Fuori Dalla Portata dei Bambini

Our device is not intended for use in any application or situation where any type of device malfunction could result in
death, serious bodily injury, or severe environmental hazards ("High-Risk Usage"). If you choose to use this device in a
high-risk environment, you do so at your own risk and assume any risk associated with it.

Unser geréat ist nicht fir den einsatz in anwendungen oder situationen vorgesehen, in denen eine fehlfunktion des
gerats zu tod, schweren kdrperverletzungen oder schwerwiegenden umweltgefahren fihren kénnte (,Verwendung mit
Hohem Risiko “). Wenn sie sich daflr entscheiden, dieses gerat in einer umgebung mit hohem risiko zu verwenden,
tun sie dies auf eigene gefahr und Gbernehmen alle damit verbundenen risiken.

Notre appareil n'est pas destiné a étre utilisé dans des applications ou des situations ou tout type de
dysfonctionnement de I'appareil pourrait entrainer la mort, des blessures graves ou des dangers environnementaux
graves ("Utilisation a Haut Risque"). Si vous choisissez d'utiliser cet appareil dans un environnement a haut risque,
vous le faites a vos propres risques et assumez tous les risques qui y sont associés.

Nuestro dispositivo no esta destinado a ser utilizado en ninguna aplicacion o situacion en la que cualquier tipo de mal
funcionamiento del dispositivo pueda resultar en la muerte, lesiones corporales graves o graves riesgos ambientales
("Uso de Alto Riesgo”). Si decide utilizar este dispositivo en un entorno de alto riesgo, lo hace bajo su propio riesgo y
asume cualquier riesgo asociado con el.

Il nostro dispositivo non e destinato all'uso in nessuna applicazione o situazione in cui qualsiasi tipo di
malfunzionamento del dispositivo potrebbe causare morte, lesioni gravi o gravi pericoli ambientali ("Utilizzo ad Alto
Rischio"). Se sceqli di utilizzare questo dispositivo in un ambiente ad alto rischio, lo fai a tuo rischio e pericolo e
assumi tutti i rischi ad esso associati.



